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Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, e si Zelite
ogledati videe z navodili.
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Za videozapise skenirajte
aplikacijom Fotoaparat.

Zeskanuj za pomocg aplikacji
Aparat, aby wyswietlic
poradniki wideo.

Pre vided s ndvodmi
naskenujte pomocou aplikacie
Fotoaparét
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uHCcMpykyuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videonavody.
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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, de siguranta si de
reglementare furnizate impreuna cu produsul.

Mufa Casti/
pentru | | difuzor
casti —————
Camer§ T——Senzor de
secundara proximi-
tate
c;ar;’e'tlg - ]- Butoane
M si de volum
microSD
—Buton de
pornire /
senzor de
amprenta
O/m

\

B}
Microfon —— 1 | L— Dpifuzor
USB-C*/port de incarcare

Rezistent la apa. Telefonul dvs. nu este impermeabil. Pentru mai
multe informatii despre designul rezistent la apa si despre ingrijirea
telefonului dvs,, glisati rapid in sus si atingeti Setari > Ajutor.
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Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul
la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C

(113 °F). Nu depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai
mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).



Introducerea cartelelor si
pornirea

1

(2}

Introduceti cheita SIM in orificiul de langa
tavita pentru carteld SIM si microSD pentru a
scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o carteld SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.
Introduceti cartelele SIM cu contactele aurii in
jos, apoi impingeti usor tavita in locas.

Adaugati un card microSD MIEES (optional,
vandut separat) pentru spatiu de stocare
suplimentar.

Nano SIM

®

Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a vd opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D +J+ .

Etichetd energetica. Eticheta energetica siinformatiile despre
produs definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la
adresa: https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.


https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:

Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingefi Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si a

primi asistenta.

Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare i altele
accesand wwwmotorola. com/mymotog,

Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga si a descérca
aphcatu

Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii importante privind
aspecte\e juridice, de sigurantd si de reglementare, pe care trebuie s le cititi
inainte de a utiiza produsul. Pentru informatii juridice complete, lisati rapid in
sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Q, apow scrieti ,Informatji
juridice” sau accesai www.motorola.com/device-legal.

Incarcarea si 5|guranta bateriei. Bateria telefonului dvs. poate fi demontata
doar de un specialist, in baza manualelor de reparatii si service aprobate de
Motorola. Pentru a preveni arsurile sau vatdmarile, urma‘ﬂ intotdeauna
instructiunile furnizate. Dac telefonul nu mai raspunde la comeni, tineti
apasat butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul
reporneste.

Telefonul este compatibil cu PD (Power Delivery). Pentru cele

mai mari viteze de incarcare, incarcati telefonul cu un incarcator

USB-C PD Motorola de cel putin 18 W si un cablu PD compatibil 5-18
(ambele vandute separat). Utilizarea altor incarcétoare nu este w
recomandata si poate afecta performanta de incarcare. Puterea USB PD
furnizata de incarcétor trebuie sa fie intre minimum 5 wati, nivelul
de care au nevoie echipamentele radio, si maximum 18 wati pentru a atinge
cea mai mare viteza de incércare.

Incércatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile pot s& nu
prezinte siguranta, comportand risc de deces sau de vatamare corporalg, si sa
ducd la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu incarcati
telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C

(113 °F). Pentru a vedea standardele aplicabile si a afla mai multe detalii,
consultati sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau accesati
wwwmotorolacom/device-leqal.

www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni ﬁ
deteriorarea auzului, nu ascultati timp indelungat la niveluri ridicate de

volum. Cand volumul castilor atinge pragul de volum ridicat, se

afiseaza un avertisment. Atingeti OK pentru a-l opri sau asteptati intre una si
cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta
si @ modifica in continuare volumul.

Eliminarea si reciclarea, Pentru gjutor legat de reciclarea responsabild

a produse\or si @ ambalajelor, accesati www.motorola.com/recycling.

Declinri ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicile si aplicatiile

depind de retea si este posibil s& nu fie disponibile in toate zonele. Se pot
aplica conditii/taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului i
celelalte informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tipéririi sau lansdrii



http://www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Motorola isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatie
férd aviz prealabil
Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage
consimtamantul, consultati ghidul cu informatii juridice furnizat impreuna

cu telefonul

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vedea valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setdri > Q, apoi scriet Etichete de
reglementare, tastati *#07# pe tastatura telefonului sau accesati
wiwmotorolacom/sar
Frecventele si puterea acceptate (Model XT2521-3, XT2523-3), Acest
telefon poate functiona la urmétoarele frecvente, care depind de loc si de
disponibilitatea retelei

Mod de Gama de frecvente Putere de transmisie
functionare (i MHz/banda i':?&"é':la maxima
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400-2483.5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC (Model {1356 -16.38 dBuA/m [a 10m
XT2521-3)
GNSS 15591610 N/A
Receptie FM_|87.5-108 N/A
GSM 2/3/5/8 (Model XT2521-3) 33/30
3/5/8 (Model XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (Model XT2521-3) 24
1/5/8 (Model XT2523-3)
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23
(Model XT2521-3)
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
(Model XT2523-3)

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata,

MOTO si familia de marci MOTO sunt mérci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play si alte marci si sigle asociate sunt mérci comerciale ale Google LLC. Sigla
microSD este 0 marca comerciald a SD-3C, LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt
marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte
nume de produse sau de servicii sunt detinute de proprietarii corespunzétori.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.
ID produs: moto g15 (Model XT2521-3)

moto 905 (Model XT2523-3)
Numér manual: P201-CML002-000-B
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto produktom.

Konektor Sluchadlo/
néhlavnej | | reproduktor
sUpravy ——————
Predny —- T_\_ Senzor
fotoa- i
" roximit:
parat P Y
) Tlacidla na
ﬁ:ﬁt‘;}:i - ]-ovla'danie
hlasitosti
SiMa asitost
microSD
—Vypina&/
snimac¢
odtlackov
prstov
O/m
J

_
Mikrofén ————1 | L Reproduktor
Port USB-C*/nabijaci port

Odpudzovanie vody. Vas telefon nie je vodotesny. Ak cheete ziskat
viac informécii o vodoodpudivom prevedeni telefénu a starostlivosti,
potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia >
Pomocnik.

Slovencina
8



Hlavny
fotoapa- — — Blesk
rat
Senzor —
intenzity
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kouhly intenzity
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Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri
teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F).
Telefon neskladujte/neprepravuite pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).



Vlozenie kariet a zapnutie

1

N

Vysunte zasuvku na SIM kartu a microSD
vloZzenim nastroja na vyberanie SIM karty do
otvoru.

Uistite sa, ze méate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezdvajte.

Karty SIM zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol a zasuvku potom jemne
zatlacte do slotu.

Ak si chcete rozsirit Ulozisko, pridajte
kartu microSD MIEES (volitelnd, predava sa
samostatne).

Karta nano SIM

G}

[y

| 1]
O} Jevas

—

Zapnite telefén stlacenim a podrzanim
vypinaca (D a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypinac a tlacidlo zvysenia hlasitosti ()+cJ+.

Energeticky Stitok. Energeticky stitok a informacie o vyrobku
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na adrese:
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite
na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouzivat telefon
a ziskat pomoc.

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
lokalite www.motorola.com/mymotog,

Ziskajte aplikacie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut aplikacie,
klepnite na polozku Obchod Play.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
a regulacné informécie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
si cheete pozriet Uplné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom
nahor a klepnite na polozky Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne
informécie, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal
Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batéria v telefone by
sa mala vyberat iba kvalifikovanym personalom podla priruciek servisu

a oprav schvalenych spolocnostou Motorola. Aby ste predisli moznému
popaleniu a zraneniu, vzdy postupujte podla prilozenych pokynov. Ak
telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefon podporuje technoldgiu PD (Power Delivery). Ak

cheete dosiahnut najvyssiu rychlost nabijania, telefon nabijajte

518 W alebo vykonnejsou nabijackou Motorola USB-C PD 5-18
a kompatibilnym kablom PD (obe polozky sa predévaju w
samostatne). Pouzivanie inych nabijaciek sa neodporuca USB PD

amoze zhorsit vykon nabijania. Vykon dodévany nabijackou
musi byt medzi minimalne 5 W, ¢o je Uroven pozadovana radiovymi
zariadeniami, a maximalne 18 W na dosiahnutie najvyssej rychlosti
nabijania.

Nabijacky, ktoré nie st v sulade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit
pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabijajte pri
teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Platné normy
a dalsie informacie néjdete v Casti ,Préavne informacie” tejto prirucky,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah @
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch.

Ked vasa nahlavna stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti,

zobrazi sa varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite alebo pockajte
jednu az pat sekund a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti, ¢im
vystrahu zrusite a umoznite dalsie nastavovanie hlasitosti.

Likvidacia a recykldcia. Ak potrebujete pomoc pri

zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte stranku
www.motorola.com/recycling.

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vetkych oblastiach; mézu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikicie vyrobku a iné
informécie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za sprévne v Case ich

n


http://www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
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vytlacenia alebo zverejnenia. Spolo¢nost Motorola si vyhradzuje prévo bez
predchadzajliceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Va3 nakup sa riadi zévaznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informacie a sposob odhlasenia néjdete v pravnej
prirucke dodanej s telefonom.

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informacie

0 Specifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > & potom
zadajte Regulacné stitky, na Ciselniku telefonu zadajte *#074, pripadne
navstivte stranku www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (Model XT2521-3, XT2523-3). Tento
telefon dokaze fungovat na nasledujucich frekvenciach v zavislosti od
polohy a dostupnosti siete.

Prevédzkovy | Frekvenény rozsah Maximélny menovity
rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC (model |13,56 -16,38 dBuA/m pri
XT2521-3) vzdialenosti 10 m
GNSS 1559-1610 -
[Signal FM__[875-108 -
GSM 2/3/5/8 (model XT2521-3) 33/30
3/5/8 (model XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (model XT2521-3) 24
1/5/8 (model XT2523-3)
LTE /2/3/5/7/8/20/28/38/40/4] 23
(model XT2521-3
/3/5/7/8/20/28/38/40/4
(model XT2523-3)

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a skupina zndmok MOTO s ochranné zndmky alebo registrované
ochranné zndmky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a dalsie sivisiace znacky a loga su ochranné
zndmky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je ochrannd zndmka
spolocnosti SD-3C, LLC. USB Type-C* a USB-C* s registrované ochranné
zndmky spolocnosti USB Implementers Forum. Vetky ostatné nazvy
produktov alebo sluzieb su majetkom ich prisludnych viastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Véetky préva vyhradeng.

ID produktu: moto g15 (model XT2521-3)

i moto 905 (model XT2523-3)

Cislo prirucky: P201-CML002-000-B


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vti€nica Vgrajena
za | | slusalka/
slusalke U S NS zvocnik
" A
Sprednji T——Senzor
fotoaparat blizine
Pladenj— ]-G
N umba za
za kartice
SIMin glasnost
microSD
—Gumb za
vklop/
senzor za
prstne
odtise
O/m
\ J
R o
Mikrofon ————— [ L Zvoénik

Vrata za USB-C*/polnjenje

Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za ve¢ informacij
0 vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato
tapnite Nastavitve > Pomoc.

Slovenscina
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Glavni — Bliskavica
fotoaparat
Senzor —
okoliske
svetlobe
Glavni — — Bliskavica
fotoaparat
— Sticna
tocka za
NFC
Fotoaparat Senzor
z izjemno okoliske
Sirokim @ svetlobe
kotom

%
)

Izjemna vrogina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (=4 °F) ali nad 60 °C

(140 °F).



Vstavite kartice in vklopite
telefon

1 V odprtino poleg pladnja za kartici SIM in
microSD vstavite pripomocek za SIM, da
pladenj izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartici SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol, nato nezno potisnite pladenj
Vv rezo.

Za dodateq pomnilnik dodajte kartico
microSD MIEES (izbirna, na prodaj posebey).

Nano SIM

ol HH
R 2

HEN

Of Jevans

I——1

3 Pridrzite gumb za vklop (1), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti () +cJ+.
Energijska oznaka. Energijska oznaka in podatki

0 izdelku, doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na volio na:
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.
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Pomoc¢ in ve¢

Poicite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomo¢ je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc¢ za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
vec na spletni strani www.motorola.com/mymotog.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > & ter vnesite Pravne
informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal

Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti
ustrezno usposobljeno osebje v skladu s prirocniki za popravilo in
servisiranje, ki jin je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte navedena
navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim poskodbam. Ce se
telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in
telefon znova zazene.

Telefon omogoc¢a napajanje PD (Power Delivery). Za

najhitrejse polnjenje telefon polnite z 18 W ali zmogljivejsim

polnilnikom USB-C PD Motorola in zdruzljivim kablom PD 5-18
(oba na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni w
priporocljiva in lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja. Polnilnik | UsB PD

mora zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska

oprema, do najvec 18 W za najvecjo hitrost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljgvnimi nacionalnimi standardi,
Je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrtiin
lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne
polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za
ogled veljavnih standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije" v tem prironiku ali obidcite www.motorola.com/device-legal
Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem Zéx
poskoduijete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke

glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali
pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce $e
naprej prilagajati.

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri K

odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obidcite
www.motorola.com/recycling.

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski, Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem prirocniku veljajo za tocne v ¢asu tiskanja ali


http://www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila.

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za vec
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na Stevilcnici telefona vnesite *#074 ali pa obiscite
www.motorola.com/sar

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2521-3, XT2523-3). Ta

telefon lahko deluje pri naslednijih frekvencah, odvisno od lokacije in
razpolozljivosti omrezja.

Nain Frekvenéno obmogje Najveéja nazivna moé
delovanja (MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC (model [13,56 -16,38 dBuA/m pri 10 m
XT2521-3)
GNSS 1559-1610 Ni na voljo
é&rejemame 875-108 Ni na voljo
GSM 2/3/5/8 (model XT2521-3) 33/30
3/5/8 (model XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (model XT2521-3) 24
1/5/8 (model XT2523-3)
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23
(model XT2521-3
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
(model XT2523-3)

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne
znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna znamka
druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C" in USB-C* sta registrirani blagovni
znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga imena izdelkov
in storitev so last svojih posameznih lastnikov.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.
ID izdelka: moto g15 (model XT2521-3)

moto g05 (model XT2523-3)
Oznaka priro¢nika: P201-CML002-000-B
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoAa3Bame cMapmMdOHa, MOAS,
npouyememe npaBHama U pe2yramopHama
uHdOopMayus, kakmo u uHdopMayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

XKak 3a roBopumen/
cAywanku ¢ | | Bucokozo080
MukpodoH —— —N pumea
MpegHa o L)\ CeH30p 3a
kamepa 6Auzocm
BymoHu
C"°STM33 - 3a cuna
microSD Ha 3yka
kapma
—BymoH 3a
BkalouBa-
He/ceH3op
3a
npbcmoBu
omneua-
mbyu
O/
N Bucokozo-
MukpodpoH ——— | L—Bopumea

USB-C*/nopm 3a 3apeXgaHe

BogoHenpoHuuaeM. Bawusm cvMapmdoH He e BogoycmoUuuB
3a noBeye uHdopMauus omHocHo BogoHenpoHUUaemust gusalH
U 33uluma Ha cMapmdOHa BU NABb3HEMe Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Momow,

Bbazapcku
18



OcHoBHa — . CBemka-
kamepa Buua
CeHsop —

3a okoAHa
cBemAauHa

OcHOBHa — — CBemka-
kamepa Buua

@ @ @—- Msacmo 3a
gokocBaHe
3a NFC
CBpbx- CeHsop 3a
wupoko- okoAHa
b2bAHA @ cBemAuHa
kamepa

N—
=B

U3kaloyumeAHa 2opewura uAu cmyg. He usnoasBalime
cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C
(113°F). He cbxpaHsaBalime/mpaxcnopmupalime cMapmdoHa Ccu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
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MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmB8omo

1

BMbkHemMe uHcmpymeHma 3a SIM 8 omBopa
go cAoma 3a SIM u microSD kapma, 3a ga
usBagume croma.

YBepeme ce, 4e usnoasBame npaBuAHus
pa3mep SIM kapma, u He 9 uspsBalime.
BMbkHeme SIM kapmume cbc 3namHume
koHMakmHU nAGCMUHU HagoAy, cAeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme cAoma B 2He3gomo.
Lo6aBeme microSD kapma MIEES (no us6op,
npogaBa ce OMgeAHO) 3a ONBAHUMEAHO
npocmpaHcmMBo 3a CbhxpaHeHue.

Nano SIM

o8 _HH -
L 2 2

| [ ]

O Jeva

i——1

HamucHeme u 3agpbkme bymoHa 3a
BkalouBare (), 3a ga Bkalouume cmMapmboHa
cu, caeg koemo caegBalme nogkaHume, 3a ga
3anoyHeme.

3a ga uskalouume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHO BymoHume 3a BkalouBaHe U 3a
yBenuyaBaHe Ha 38yka (D+]+

EHepaueH emukem. ExepauliHuam emukem U uHbopMauuama
3a npogykma, onpegeaeHu 8 Pezaamenm (EC) 2023/1669, ca
gocmbNHU Ha: https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home
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Momow U owe

HOAyuaSaume omzoBopu, 06108sBaHUA U UHGOPMAUUS:

MNomowyma e myk: G5p30 NAb3HEME Hazope OM HauaAHUR ekpak U HamUCHeme
Hacmpoiiku > MoMow, 33 ga Hayyume kak ga U3noA3Bame cvapmdoka Cu U ga
NOAYYUME NOggPLkKa.

B3ememe noBeue: noayueme coomyep, pbkoBogcmBa 3a nompebumend u owe
ia www.motorola.com/mymoto

B3ememe npuaoXeHus: Hamucreme Bbpxy Play MazasuH, 33 ga paseregame U
U3MeAUME NPUAOKEHUS.

MpaBHa unopMauus. Toda ppkoBogcmBo npegocmaBs Baskwa npadk, pezyramopHa
UHOOPMaLUS U UHdOPMaUust 33 be3onacHoem, koumo mpsitBa ga npoemene, npegu
ga u3nonsBame npogykma. 3a usnama npaBHa UHGOPMAUUS OM HauaAHUS ekpax
nAb3Heme 6bp30 Hazope U Hamuckeme Hacmpoiiku > Q, caeg koemo BvBegeme
NpaBHa uHopMayus, uau nocememe wiww.motorola.com/device-legal

3apeXgaHe U 6esonackocm Ha 6amepuama. bamepusma 8 cMapmboxa Bu Moxke ga
6bge npemMaxHama om nogxogawo 0byyeH nepconan, cregBaliku ogobpexume om
Motorola ppkoBogcmBa 3a pemoHm u 0bcaykBare. 3a ga npegomBpamume
Bb3amMokHU U32apsHUs U HaparaBarus, BuHazu caegBalime npegocmaBexume
uHempykuyuu. Ako cMapmadoHbm Bu Npecmake ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme
Bymona 3a BkalouBaHe, gokamo ekpabm He NombMHeE U BaLuAm CMapMOOH He ce
pecmapmupa.

Crapmaorbm noggbpka dykkyusma PD (Power Delivery). 3a Hal-6bp3u ] 1)
ckopocmu Ha 3apexgaHe 3apekgalime CMapMAOHa Cu C NOMOWMa

Ha 33psigo yempoticmBo Motorola USB-C PD 18 W uau no-MoulHo u 5-18
cwBumecmum PD kaben (u gBeme ce npogaBam omgenxo). ManosBaremo | W
Ha gPyeU 3aPAGHU YCMPolcmBa He & NPENoPBYUMEAHD U MOXe g3 USB PD

Browu edekmuBHocmma Ha 3apexgare. MoujHocmma, gocmaBsHa om

3apsigHomo yempolcmBo, mps6Ba ga Gbge Mekgy MusumMym 5 Bama, usuckBaxu

om paguoobopygBaremo, u MakcumyM 18 Bama, 33 ga ce nocmuzHe Hal-Gbp3ama

ckopocm Ha 3apexkgate.

3apagHume yempolcmBa, koumo He 0m208apam Ha NPUACKUMUME HaUUOHaAHU

CMaHgapmMu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om cMbpM UAU HapaxABaHe U ga

npuHUHAM 6aBHo 3apeskgare uau NoBpega Ha npogykma. He sapekgalme

cMapmdona cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a g3

Bugume npuAokuMUME CMaxgapmu U ga Haydume noBeue, Bukme pasgena "MpaBHa

UHbopMayus" 8 moBa prkoBogemBo uau nocememe www.motorola.com/device-legal
) OMHOCHO 6. Ha Bucoka cuna Ha 38yka. 3a ga

npegomBpamume eBexsmyanHo yBpekgaHe Ha CAyxa, He CAywalime &

npogbikumenHo Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo curama Ha

3Byka Ha Bawume caywanku ¢ MUkpodoH gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuAa Ha 3Byka,

uje ce nokaxke npegynpexgeHue. Aokocreme OK, 3a ga 20 omxBbpaume, uAu

u3yakalime om egHa go nem cekyHgu, caeg koemo Hamuceme bymoka 3a

yBenuyaBare Ha curama Ha 38yka, 3a ga omxBbpauMe NpegynpeXgeHuemo U ga

103B0AUME Ha CUAGMa Ha 3Byka g3 NPOGBAKU ga Ce PezyAupa.

W3xBbpAsHe U peyukAupaHe. 33 oMU 33 0Mz080DHOMO PeUUKAUD3HE Ha

npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recycling.

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hskou hyrkuuu, yeayeu U npuAokeHUs

3aBucsm om mpeskama u Moske 9@ He ca gocmbnHu Bb8 Beudku palionu; BramokHo
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€ g3 Ce NPUA32am gonbAHUMEAHU yeroBusy/makeu. Cuuma ce, e cneyudukauuume
Ha NPogykma U gpyea UHdopMauus, cbgbpkawa ce 8 moBa pukoBogemBo, ca mouku
kbM MoMerma Ha omneuamBaHe uAu ugaBare. Motorola cu 3ana3Ba npaBomo ga
kopuzupa uAu npomest UHdopMayus 6e3 npegBapumenro usBecmue.

Apbumpaxk. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp38ala kaay3a 3a apbumpaxk. 3a
noBeye Uxdopmauus u moBa kak ga ce omkakeme Bukme npaBromo pkoBogem8o,
NpegocmaBeHo CbC CMapMAdOHa BU.

Wndopmauyus 3a SAR (enekmpoHeH emukem). 33 ga pasziegame CMOJHOCMU Ha
CneyuduyHa ckopocm Ha nozsblare (SAR) 33 Mo3u CMapMAOH, P30 NAb3HEME
Hazope om HauanHus ekpan u HamucHeme Hacmpoiiku > @, caeg koemo BvBegeme
Pe2ynamuBHu emukemu, om uudpoBama kaaBuamypa Ha cMaomaora Bu BbBegeme
*#074# unu nocememe wwmotorola.com/sar.

MoggbpkaHu Yecmomu U MowHocm (MogeA XT2521-3, XT2523-3). To3u cMapmaooH
Moxke ga pabomu Ha CAegHUMe Yecmomu B 3aBucumocm om MecONOAOKEHUEMO U
HAAUYHOCMA Ha MpeXama.

MakcuMana HOMUHaAHa

Pa6omen pexum :aczn;oo&gnguanaaou :g:uocm Ha npegaBane
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 |20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC (Moge XT2521-3) |13,56 -16,38 dBUA/m npu 10 m
GNSS 1559 - 1610 Henpurokumo
FM nonyyaBane 875-108 Henpurokumo
GSM 2/3/5/8 (Mogen XT2521:3)  [3%/30

3/5/8 (Mogen XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (Mogen XT2521-3) |24

1/5/8 (ogen XT2523-3)
LTE 1/2/3/5/1/8/20/28/38/40/41 | 23

(MogeA XT2521-3)

13/ 5/7/8/20/28/38/40/41

(Mogen XT2523-3)

ABmopcko npaBo u mbpaoBeku Mapku. MOTOROLA, cmuau3UpaHomo A020 M,

MOTO u 2amama mapkupoBku Ha MOTO ca mbpaoBcku Mapku UAU peaucmpupaxu
mupeoBeku Mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
U gnyau cBbp3aHu Mapku U Ao2a ca MbpeoBeku Mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha
microSD e mbpzo8cka Mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C* u USB-C* ca peaucmpupatu
mupzoBeku Mapku Ha USB Implementers Forum, Bouuku ocmananu Umera Ha
npogykmu uau ycayau ca cobemBerocm Ha cbomBemHume uM npumeXamenu.

©2024 Motorola Mobility LLC. Beudku npaBa 3anasequ.

VA Ha npogykm: moto g15 (Mogen XT2521-3)
moto 905 (Mogen XT2523-3)
Howmep Ha pbkoBogemBo: P201-CML002-000-B
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Headset jack Hangszéré
csatlakozdja | |
P4
Elblapi L kezelséo-
kamera érzékels
SIM- és — ]_ x
: Hangeré-
mlcrc?SD- gombok
kartya
talcaj
alcaja —Bekapcso-
l6gomb/
ujjlenyo-
mat-olvasé
O/m
- 4
S T EEEEE—
Mikrofon ————1 | L Hangszéré

USB-C*/t6lt6nyilas

Vizlepergetd. Telefonja nem vizallo. Ha tobbet szeretne megtudni
a telefon vizleperget6 kivitelérdl és tisztitasardl, csusztassa az
ujjat felfelé a kijelzén, és koppintson a kovetkezé mentpontra:
Bedllitasok > Sugé.

Magyar
23



Elsédleges — _  Vaku
kamera
Kornye- —
zetifény-
érzékeld
Elsédleges — — Vaku
kamera
— NFC
érintépont
Ultraszéles Kérnyeze-
latészogi tifény-
kamera m érzékeld

/

%_/
D)

Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Ne tarolja/széllitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti hémérsékleten.
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsoldsa

1 lllessze a SIM-eszkdzt a SIM-kartya és a
microSD-kartya talcaja mellett taldlhatd
lyukba a télca kipattintasdhoz.

Megfelelé méret SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kdrtyakat az aranyszin(
érintkezdékkel lefelé, majd dvatosan nyomja be
a talcat a nyildsba.

Ha nagyobb tarhelyet szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat ms, (opaonahs kulén
kaphato).

Nano SIM

3 Elsé [épésként nyomja meg hosszan
a bekapcsolégombot (V) a telefon
bekapcsoldsahoz, majd kovesse a megjelend
utasitdsokat.
A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénovelé gombot (D+cd+.

Energiafogyasztasi cimke. A 2023/1669/EU rendeletben
meghatérozott Energiafogyasztasi cimke és termékinformacio a
kévetkezo oldalon érhetd el: https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home
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Sugo és egyebek

Kap jon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon haszndlatardl, valamint
szeretne segitséget kérni, gyorsan csUsztassa az ujjét felfelé a kezdképernydn,
&s koppintson a Bedllitasok > Stigd meniponira

Még tobb beszerzése: t6/tson le szoftvereket, felhasznaloi Utmutatokat stb. a
kévetkez6 weboldalon; www.motorola.com/mymotog,

Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és letdltéséhez
koppintson a Play Aruhdz mentpontra

Jogi informéciok. Az Utmutatd fontos jogi, biztonsdgi és szabalyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata elott el kell olvasnia. A
teljes jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan cstsztassa az ujjat felfelé a
kezdokepemyon 45 koppintson  Beallitasok > Q menipontra, majd irja be a Jogi
informaciok kifejezést, vagy latogasson el a kovetkez oldalra
www.motorola.com/device-legal.

Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumulatorét a Motorola altal
jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd szakemberek tavolithatjak el a
Javitdsi és szervizelési kézikonyvek alapjan. Az esetleges égési és egyéb sérlilések
elkertlése érdekében mindig kovesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a
telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a kijelz6 el nem
sotétul. Ezt kovetden a telefon Ujraindul.

A telefon PD- (Power Delivery) képes. A leggyorsabb toltési sebesség

érdekében toltse telefonjt egy Motorola 18 W-os (vagy erdsebb)

USB-C PD-toltével és kompatibilis PD-kabellel (minakettd kiilon 5-18
kaphatd). Més toltd hasznalata (nem ajanlott) negativan befolydsolhatia | W

a toltés hatékonysdgat. A toltd teljesitményének a radidberendezéshez | usB PD
szlkséges min. 5 watt és max. 18 watt kozott kell lennie a leggyorsabb
toltési sebesség eléréséhez.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok hasznélata
nem biztonsagos, ezért sérilésekhez vagy akar halélhoz is vezethet, és lassu toltést,
illetve a termék kérosodasét eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti homérsékleten. Az érvényben Iévo szabvanyok megtekintéséhez
és a tovabbi informécioért tekintse meg ezen Utmutato ,Jogi informaciok” részét,
vagy latogasson el a kdvetkezd oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa ﬁ
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjét, mivel ez

halldskarosoddst okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tdl magas

hangerd kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a
figyelmeztetés elutasitasahoz, vagy varjon egy-6t masodpercet, majd nyomja meg
a Hangerdnoveld gombot a figyelmeztetés elutasitdsahoz és a hangerd tovabbi
a\htasanak engedelyezéséhez,

L és és Ujra itds. Ha segitségre van sziksége a termékek

és a csomagolas felelésségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban,

[atogasson el ide: www.motorola com/recycling.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok hlozatfiggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek hasznalatat kiegészitd feltételek is
szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért klon koltségeket is felszamithatnak. A
jelen Utmutatdban szerepld mUszaki adatok és egyéb informacidk a nyomtatés
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idGpontjaban aktudlis allapotot takrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
eldzetes értesités nélkdli kijavitdsara vagy modositasara.

Valasztottbirdsag. Erre a vasarldsra a kotelezo érvény( valasztottbirosagi
kikotés érvényes. Tovabbi informécioért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Gtmutatét.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csUsztassa az ujjét felfelé a
kezdoképernyon, és vélassza a Bedllitdsok > QL mentipontot, majd ira be a
Szabalyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsazogombjainak segitségével adja
meg a *#074 karaktersort, vagy latogasson el a kovetkez6 oldalra:
wwwmotorola.com/sar.

Tamogatott frekvenciak és tapellatas (XT2521-3 és XT2523-3 tipus). £z 3
telefon - a helytdl és a héldzat elérhetdségétdl figgden - az alabbi frekvencidkon
mikadoképes.

Hiikbdeésl mod If'IHz-ben /sév adételjesitnLegrlleyg:;m-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC (XT2521-3  [1356 -16,38 dBUA/M 10 m esetén
tipus)
GNSS 1559-1610 N/A
FM-fogadas 875-108 N/A
GSM 2/3/5/8 (XT2521-3 tipus) 33/30
3/5/8 (XT2523-3 tipus)
UMTS 1/2/5/8 (XT2521-3 tipus) 2%
1/5/8 (XT2523-3 tipus)
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 2
(XT2521-3 tipus)
1/3/5/7/8/20/28/38/40/4
(XT2523-3 tipus)

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings,
LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a
Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logo a Google LLC védjegye. A
microSD logd az SD-3C, LLC védjegye. Az USB Type-C* és az USB-C* a USB
Implementers Forum bejegyzett védjegyel. Minden mas termék- s szolgaltatésnév
tulajdonjogdval a tulajdonosa rendelkezik.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva,
Termékazonositd: moto g15 (XT2521-3 tipus)

moto g05 (XT2523-3 tipus)
Kézikdnyv széma: P201-CML002-000-B
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Konektor Sluchatko/
| | reproduktor

pro
sluchatka

——
Predni \ _Senzor

fotoaparat vzda’_le-
nosti
Drzék na— Tlacitka
kartu hlasitosti
microSD
aSIM
—Tlacitko
napajeni /
snimac¢
otiskl
prsti
O/m
\;?—’/ Repro-
Mikrofon ———— | L duktor

USB-C* / nabijeci port

Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace
0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Napovéda

Cestina
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Hlavni — L Blesk
fotoaparat
Senzor —
okolniho
svétla
Hlavni — — Blesk
fotoaparat
— Kontaktni
bod NFC
Ultrasiro- Senzor
kouhly okolniho
fotoaparat m svétla

. J
&R

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotéch
nizsich nez 20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez —20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
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Vlozeni karet a zapnuti

1 Vlozte nastroj SIM karty do otvoru vedle
drzédku na kartu microSD a SIM, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
ofezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty dold
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

Pridejte kartu microSD MIEES (volitelna,
prodava se samostatné) a ziskate dalsi
uloziste.

Nano SIM

oN _HH -
(Y

O

O Jeva

3 Zapnéte telefon podrzenim tlacitka napajent
O a poté postupuijte podle pokynd.
Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
tlacitko napajeni a tlacitko zvyseni hlasitosti

O+

Energeticky Stitek. Energeticky Stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese:

https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovedi, aktualizace a informace:
Napovéda je zde: Chcete-li se dozvedét, jak telefon pouzivat
a jak ziskat pfistup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uZivatelské pfirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog,
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a muzete prohlizet
a stahovat aplikace.
Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dllezité pravni, bezpecnostni
a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzmm
produktu. Cheete-li ziskat UpIné pravni informace, na plose prejedte
prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Prévni
informace nebo navstivte weboveé stranky
www.motorola.com/device-legal.
Bezpe&nostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi
vyjmout prislusné zpUsobily personal podle prirucek pro servis
a opravu schvalenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené
pokyny, abyste zabranili popéleni a zranéni. Prestane-Ii telefon
reagovat, podrzte stisknuté tlacitko napajeni, dokud obrazovka
neztmavne a nedojde k restartu telefonu.
Telefon podporuje funkci PD (Power Delivery). Nejrychlejsi
nabijen telefonu poskytuje 18W nebo vykonnéjsi nabijecka
Motorola USB-C PD s kompatibilnim kabelem PD (oboji 5-18
se proddva samostatné). Pouziti jinych nabijecek se w
nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabijeci vykon. Vykon | USB PD
dodavany nabijeckou musi byt mezi min. 5 W vyzadovanymi
radiovym zafizenim a max. 18 W pro dosazeni nejvyssi rychlosti
nabijeni.
Nabijecky, které nespliuji platné nérodni normy, mohou byt
nebezpecné, mohou zpusobit zranéni nebo smrt a zapicinit pomalé
nabijeni ¢i poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach nizsich
nez =20 °C nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsi informace
najdete v ¢asti ,Prévni informace" této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

ani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli ‘
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké
hlasitosti, zobrazi se varovani. Klepnutim na OK Je] zaviete nebo
pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro zvysenf hlasitosti zaviete
upozornéni a miizete znovu upravit hlasitost.
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktl
a 0ball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti
a nemusi byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat
dal$i podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu
a dalsi informace obsazené v této pfirucce jsou povazovany za presné
v dobé tisku nebo vydani. Spole¢nost Motorola si vyhrazuje pravo
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opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni

ArbitraZ. Va3 nékup se fidi zévaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci
a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o prévnich
predpisech dodanych s telefonem

Informace SAR (na e-stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto te\efonu na plose praedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Q a napiste Regul 5
na Ciselniku telefonu zadejte *#07# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2521-3, XT2523-3). Tento
telefon mdze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich.

Provozni Rozsah frekvenci Maximaélni jmenovity
rezim v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC (Model [13,56 -16,38 dBuA/m na 10 m
XT12521-3)
GNSS 1559-1610 Neuvedeno
Prijem FM 875-108 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8 (Model XT2521-3) 33/30
3/5/8 (Model XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (Model XT2521-3) 24
1/5/8 (Model XT2523-3)
LTE /2/3/5/7/8/20/28/38/40/4 23
(Model XT2521-3)
/3/5/7/8/20/28/38/40/41
(Model XT2523-3)

Autorskd prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky
aloga jsou ochranné znamky spole¢nosti Google LLC. Logo microSD
je ochrannd znamka spole¢nosti SD-3C, LLC. USB Type-C* a USB-C*
Jsou registrované ochranné zndmky organizace USB Implementers
Forum. Viechny ostatni ndzvy produktu a sluzeb jsou majetkem
prislusnych viastnikd.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vsechna prava vyhrazena.

ID produktu: moto g15 (Model XT2521-3)

} moto 905 (Model XT2523-3)

Cislo pfirucky: P201-CML002-000-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Uti¢nica za Slusalica/
sludalice | | zvucnik
7 = N\
prednji—————o  T_ ) < .o

fotoaparat blizine
LeziSta— ]—Tipke za
zaSIMi glasno¢u
microSD
kartice —Tipka za
ukljuciva-
nje/isklju-
&ivanje /
senzor
otiska
prsta
O/m
‘\\» //
Mikrofon ————— | L Zvuénik

USB-C* / priklju¢ak za punjenje

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o
odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pomo¢.

hrvatski
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Glavni — Bljeskalica
fotoaparat
Senzor —
okolisnog
svjetla
Glavni —— — Bljeskalica
fotoaparat
- NFC
dodirna
tocka
Fotoaparat Senzor
za okolisnog
izuzetno @ svjetla
Sirokokut-
ne snimke
k*\

%
)

Velike vruéine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) iliiznad 60 °C (140 °F).
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Umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored lezista za
SIM i microSD kartice kako bi leziste iskocilo.

Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemoijte je izrezivati.

2 Umetnite SIM kartice tako da zlatni kontakti
budu okrenuti prema dolje, a zatim polagano
gurnite leziste u utor.

Dodajte microSD karticu MIEES (opcionalna,
prodaje se zasebno) za dodatnu pohranu.

Nano SIM

ol HH
R 2/

[ 1 1]

Of  Jewoy

I——1

(2}

Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (9, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljuc¢ivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D+c+.

Oznaka energetske ucinkovitosti. Oznaka energetske ucinkovitosti
i informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na: https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
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Pomod i vise
Za odgovore, azuriranja i informacije:
+ Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i zatim dodirnite Postavke > Pomoc da biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku.
+ Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
+ Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretraZzivanje i
preuzimanje aplikacija.
Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.
Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smije ukloniti iskljucivo
odobreni kompetentni tehnicar koji Ce slijediti odobrene vodice za
popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i
ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane
reagirati, pritisnite tioku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok
se zaslon ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.
Telefon ima podrsku za PD (Power Delivery). Za najbrze
punjenje punite telefon punjacem Motorola USB-C PD od

18 W ili jacim s prilozenim PD kablom (prodaju se odvojeno). | 5-18
Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to w
moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja. Snaga USB PD

koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati

potrebnih za radijsku opremu i maksimalno 18 vati kako bi se postigla
najveca brzina punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima
mozda nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i
uzrokovati sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F).
Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte
odjeljak ,Pravne informacije” u ovom priruéniku ili posjetite

WWw, motoro\a com[dewce legal

L j { glasnim ima. Kako biste izbjegli ﬁ
ostecema sluha nemojte s\usat\ glasne zvuéne zapise kroz duga
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu
glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje
upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku
za povecanje glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka
podesavanja glasnoce.

Odlaganije i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaze potraZite na www.motorola.com/recycling.
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise

0 mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge
informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane
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su to¢nima. Motorola zadrZava pravo na ispravijanje ili promjenu
odredenih informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o na¢inu odbijanja potraZite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q, a zatim napisite
Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074# ili
posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2521-3, XT2523-3). Ovaj
telefon moze raditi na sliede¢im frekvencijama, ovisno o lokaciji i
dostupnosti mreze.

s [Feendsioon  [Hleat
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/ 5470 - 5725 |20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC (model [13,56 -16,38 dBuA/m na10 m
XT2521-3)
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
FM prijem 875-108 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 (model XT2521-3) 33/30
3/5/8 (model XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (model XT2521-3) 24
1/5/8 (model XT2523-3)
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/4 23
(model XT2521-3)
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
(model XT2523-3)

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M,
MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google
LLC. Logotip microSD zaétitni je znak tvrtke SD-3C, LLC. USB Type-C*
i USB-C® registrirani su zaétitni znakovi organizacije USB Implementers
Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju odgovaraju¢im
vlasnicima
© 2024 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.
ID proizvoda moto g15 (model XT2521-3)

moto g05 (model XT2523-3)
Broj prirucnika: P201-CML002-000-B
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Acg eklvAoouue

MPOTOU XPNOWIOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0aC,
OlABAOTE TIC TTANPOPOPIES OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOULIKA
dNTAUATA TIOU CUVOJEUOUV TO TIPOIOV 0ag.

Yrnodoxn Hxeio
AKOUGTIKWOV | TnAedwvou/
_ ~ Hxeio
7
anqqnvﬁ —_—e [ L AloBnthpac
Kauepa gyyutnTag
MARKTPQ
Yrnodoxn — évtaong
Kaptag fixou
SIM &
microSD
-Kouuri
Aettoupyiag/
AwcOntipag
SAKTUAKWY
anotunw-
HATWV
O/

—
MikpOdWVO —0nd | L Hyxeio
USB-C*/@upa pdéptiong

Y8poanwenTiké. To TnAédwvo oag dev dlabeTel adlaBpoxn
TpooTaoia. MNa MepIoodTEPEC TANPODOPIES OXETIKA UE TV
udpoarnwbnTikA oxediaon kat dpovtida Tou TNAedwvou oac,
OUPETE TIPOC TA TIAVW Kal MaTAoTe PuBpicels > BorBela.

EAANVIKA
38



Kupla
Kapepa —— DAag
AwobnThpag
dbwtog -
TiepBAANO-
vToG
Kipla — — ®dAag
Kduepa
— Inueio
adrg NFC
Yrepeupu- Awobnthpag
yavia dwtog
KApepa TepBAaANO-
vTtog

%_/
=B

ESaupeTikd uPnAéq 1y xapnAég Beppokpacied. Mny xonolUOoTIOE(TE
T0 TNAéDWVO O BepLOKPAoieS Katw amd -20°C A mavw amd 45°C.
Mnv GUAGCOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO GE BEPUOKPATIES KATW
amno -20°C r mévw aro 60°C.
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TomoO£TNON KAPTWV Kal
gvepPyoTIOiNGN

1

N

TomoBeTAOTE TO €pyaleio SIM atnv ot dimAa
otnv umodoxn kaptac SIM & microSD yia va

Byel €€w.

BeBalwbelte OTL xpnoloTolelte 1o owoTtd
évebog kdptag SIM. Mnv kdeTe tnv kapTa SIM.
EloaydyeTe TIC KAPTEC SIM e TIC XPUTEC ETTADES
OTPAWMEVEC TIPOC TA KATW KA, OTN OUVEXELD,
OTIOWETE ATAAG TN BAKN LEoA 0NV UTTOOOXN.
MpooBéate wa képta microSD MIELS
(TTPOALPETIKA, TIWAELTAL EEXWPLOTA) YIQL ETUTTAEOV
XWPEO ammoBAKEUONC.

Nano SIM

ol HH -
¥ ]

| [
O Jeva

i——1

[NOTAOTE TIAPATETAUEVA TO KOUUTTL Asttoupyiag
O via va evepyomoloeTe To TNAEDWVO Kal,

0TN OUVEXELQ, AKONOUBNOTE TIC EVIOAEQ VLA VAl
EekivnoeTe.

Il VAL QTIEVEQYOTIOIOETE TO TNAEDWVO 00,
TIATACTE TAUTOXPOVA TA KOUUTILA AELToUpYiag Kat
avgnong évtaong (D ++

ETIKETA eVEPYELAG. H ETIKETA EVEQYELQG KAl Ol TANPOGOPIEC
TpoidvTog TIou opidovtal otov Kavovioud (EE) 2023/1669
dlatiPetar otn dleuBuvon: https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home.
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BonOsia kat dAAa

Be{te QmavTioeIC, evuepWOELS Kal TANEoGOpIEC

Boneta: Ity apy ik 086vn, GUPETE Tpog T0 T kal TatoTe PuBpioeig >
Boneta yio va MaBETE TG va XonaloToLElTe To TAEGWYO 0ag Kat yia va AaBeTe
uTiooTpiEn.

Neptoodrepa: Boeite AoyiaLid, 0dnyoUs xpriong kat Tohd aha oto
wwwmotorola.com/mymotog,

i edappoyv: Marote Play Store yia mepiiynan kot Al edaouoyiv.
Noputkég mAnpodopieg. AUTOC 0 00NYOG TAPEXEL ONUAVTIKES TANPOGOIES OKETIKG e TO.
VOUIKA {TAuaTa, Tv aodaAELQL Kal TIC KAVOVIOTIKES, OITAEELC TTou TIpEMeL val OlaBAcETe
TIOW XONGIUOTIONOETE TO TIOTOV. A TIC MAAPELS VOUIKES TANQOGOpIEC, GUQETE TO
BayTUMG 00 oG Ta Tdvew amd TV apxkr 0Bovn, arnote PuBioel > O kat énerma
mnktpoloyrioTe Nopukég mAnpodopieg r emakedeite T dleiBuvon
www.motorola.com/device-legal.

®oprion kau aohdhela pratapiag. H motapio Tou Thedivou oag ba mognel va
adaipe(tal amo eEEBIKEULEVO TIPOCWTIKO GUMDUVA LE TA EYKEKIUEVA amd Ty Motorola
EYXElpidla EMaKeUV KAt 0EPRIC, M1 va uny TIROKANBEL £yKQULLQ 1) TPQUUATIONOS,
akohoubette mavTa TIc 0dnyieg Tou TapExovVTaL AV TO THAEGWVO 00S OTAUATAEL Va
QUTQMOKOIVETAL, TATACTE TAPATETALEVK TO KouUTt Aertoupyiag wéxot va afrioeLn oBovn
Kol vaLyivel emavekkivnon Tou Thedivou.

To téduwvo éxelikavdtna PD (napox) 1oxUog). Mo tax(tepeq doptioes, ) [}
opTioTE T0 TAEGWVO 0ag e dopTioTh Motorola 1BW 1) petayevéaTepo

optath USB-C PD kat cupBa kahddio PD (kat Ta dUo mwholvtat 5-18
Lexwplota). H xpron aMav dopTioTv dev ouviotaral ka evOEXETaL vl w
£EMNPEAsEL TV amodoan TG GOTIONG, H 1oXUG TIoU TIAPEXETAL OO TOV USB PD

DOOTIOTA TIETEL Vet £lva UETAEU 5 Watt TOUAGY|0TOV TToU amauTettal amo
Tov padioeEomhia0 kat 18 Watt T0 WéyioTo yia Ty emtteun TG HéyoTng TaxiTTag
$dpuang

Ot $OPTIOTES TTOU BEV GULLOPOWVOVTAL UE TC LoXUOVTAL EBVIKA TIGTUTIL EVDEETAL V.
v elvar aohahelc kat va mpokaréaouv kivduvo Bavdtou A ToauuaTIoLoU, va
0dnynaouv o€ apyr dption f ae BAGBN Tou mpoidvTog. Mnv doptilete To TAédwvo oE
Bepuokpateg katw and -20°C A idvw and 45°C. Mot va delte Ta LoxUovTa modTuma Kat
Vet ABETE EQLOTOTEQ, QvaTpeETe aTnY evoTTa "Nopikés npodopiee” autou Tou
0Bnyou, A emokedBeite T dieiBuvan wwwmotorolacom/device-legal.

NpocBonoinon axeTIkd e T Xpion oTn péyioTn éviaan AXou. Mo va uny ‘
TiokAnBet BAGRN oTnv akor aag, anodedyeTe Tv akpdaon oe udnAd mineda

£v1a0nG fixou yia peyaha ypovika dlaoTructa. Otav n éviaon fixou Twv

QKOUOTIKY GTAGEL 0TO EYLoTO 6plo, pldaviletal mpogidorioinan, MatAote OK yia
TiapaBhedn A MEQWIEVETE vat Ewg TEVTE BeUTEPONETTTO, TATAOTE T0 Kouumt auénong
£vtaong fxou yia va mapaBRéeTe Ty eidomoinon kL va ETTPEVETE T OUVEXION
TIOGAPUOYAC TNG EVIOONG,

Andppubn ket avakukAwon. o BorBela oxeTka e Ty UelBuvn

QUAKUKAWON TIOOIOVTUY KQL OUOKEVQOIWY, ETIoKEDBETe Tn SleUBuvan
wwwmotorola.com/tecycling.

Noyutkii amomoinan euduvev. Ot Aeitouoyiec, ot Urinoeoteg ka ol edapuoyée efaptivial
and T xprion ditlou kat iowg va unv elva diaBéotyeg oe GAeq TIG eploxéq, Evdéxetal
valoxUouv TpdaBeTol pol/ypedboerc. Ot podiaypades Tou ToidvTog kat aMeg
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Tinpodopieg TIoU TIEQIEXOVTAL OE QUTAY Tov 0dNy0 BewpolvTal aKPIBEIC KaTd T oTIyUA
G extlmuwang f TG kukhodopiag, H Motorola diatnpel o dikaiwia va SlopBvel f va
aMadet onoladAmote mhnpodopia Xwolc mpoedoroinan,

Aartnoia. H ayopa oac diénetar amo wia deopeutikn pritpa diarnaiag, Ma.
TELO0GTENEC TANOOGOPIEC KABLIC KaL Y10 TOV TPOTIO LE TOV OT0i0 WTTOPELTE Vol EMEEETE
v e€aipear) aag, delte To VoI 03Ny Tou auvodeue To TAEDWYO oac,

MAnpochopieg SAR (aTnv nAekTpovIki eTikéTa). Na va deite TIC TILEC edikoU puBuol
anoppodnang aktvoBohiag (SAR) yia autd To TNAEGWYO, GUPETE To AXTUA GaC TIpag

Ta AV and Ty apyi 08ovn, Tatrote PuBpioeig > Q, katdmy mhnktpoloyiote
PUBMOTIKEG ETIKETES, ATT0 TO TANKTOOAGYL0 KANONG TOU THAEGWVOU 0aC,
TnktoohoyraTe *#07#, ) emokedBeite T diedBuvon wwwmotorola.com/sar.
YrootnpIZOpeve GUXVOTATEG Kal toXUG (Movrélo XT2521-3, XT2523-3). Auto 10
TNAEGWYO LopEl va Aeoupyel oTic e€61C ouxvoTnTES, avahoya Le T TomoBeaia kat T

BiaBeotétrTa Tou diktlou
Katdotaon etwoupyiag ﬂh"ff{g{‘l’]"‘"““" lT:“’(‘lg‘o'L::%'g‘"‘:“"" oxve
Bluetooth 2400-24835 20dBm EIRP
WiFi 2400-24835 200Bm EIRP
WiFi 5150-5250 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14dBm ERRP
NFC (Movtého XT2521-3) | 1356 -16,38dBus/m gta 10m
GNSS 1559-1610 N/A
A FM 875108 N/A
GSM 2/3/5/8 (Movtédo XT2521-3) [33/30
3/5/8 (Movtého XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (Moviého XT2521-3) |24
1/5/8 (Moviého XT2523-3)
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 | 23
(Moviého XT2521-3)
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
(Moviého XT2523-3)

NveupaTikg Skaibpiata K pmopikd oAuata., H erwvuuia MOTOROLA, T0
XAPAKTNPLOTIKO AoyGTurto Tou eldikd: Hopomtoinuévou yapaktioa M, n emwvuiia
MOTO, kg kat n otoyévela Twv onpatwv MOTO elva euntopikd ofjuata f ofjuata
KaateBéva T Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovopateg Google, Android,
Google Play kot T Ghha ouvadn ofata kat Aoydtuma elval uniopikd ofuata Tg
Google LLC. To hoydturto microSD ivat epnopid ara tg SD-3C, LLC. Ta USB Type-C*
Kat USB-C* efvau eyyeypapyiéva eumopud ofjuata tg USB Implementers Forum. Oha
Ta Ao mipoiovte: f ot ovouateg umnpeotibv amotehody BokTala Twy avioTonwy
KATOXWY.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Me tv emdUAagn mavtdg dkawopatog
Avayvwplotikd mpolovtoc: moto g1 (Movtého XT2521-3)

moto g05 (Movteho XT2523-3)
Apibldc eyxeipidiou: P20T-CML002-000-B
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Ztacze Gtosnik podczas
stuchawkowe | rozmow/glosnlk

Przedni —Czujnik
aparat zblizeniowy
Tacka— ]-Przyciski
kart_ gtosnosci
SIMi
microSD —Przycisk
zasilania /
czytnik linii
papilarnych
O/
.
T T
Mikrofon ———— | L Gtosnik

Port USB-C* / tadowania

Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji
telefonu i dbania o niego, przesun w gore i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc

Polski
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Aparat — —— Lampa
gtéwny btyskowa
Czujnik —
Swiatta
otoczenia
Lampa
Aparat — — btyskowa
gtéwny
Punkt
@ @—- dotykowy
NFC
Aparat Czujnik
ultra- Swiatta
szeroko- m otoczenia
katny

\%_/
(et s

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie
nalezy przechowywac/przenosic telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

44



Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1

Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM i microSD, aby jg wysunac.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

Whoz karty SIM poztacanymi stykami do dotu,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Dodaj karte microSD MIEES (opcjonalna,
sprzedawana oddzwe\me) aby uzyskac wiecej

migjsca.

Nano SIM

ol HH
38

[ [ [

O)  Jewoy

————3

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (),
aby wiaczyc¢ telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.

Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtos$nosci

(|)+E:]+,

Etykieta energetyczna. Etykieta energetyczna oraz informacje
0 produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669 sg
dostepne na stronie https:/eprel.ec.europa.eu/screen/nome.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedzw aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesur w gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedzie¢ sie, jak korzystac z te\efonu lub
uzyska¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobierac
aplikacje.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktorymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystama z produktu. Aby uzyskac pefne
informacje prawne, przesur w gére na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustamema >Q a nastepnie wpisz Informacje prawne [ub odwied? strone
www.motorola.com/device-legal.

tadowanie i bezpieczenistwo baterii. Bateria w telefonie moze byc
usunieta przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji.
Aby uniknac poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopdki ekran sie nie wytgczy, a telefon nie uruchomi sie
ponownie.

Ten telefon obstuguje funkcje PD (Power Delivery). Najwyzsza |
predkos$¢ tadowania mozna osiagnac, uzywajac tadowarki

Motorola 18 W (lub o wyzszej mocy) USB-C PD oraz zgodnego | 5-18
kabla PD (oba produkty sprzedawane oddzielnie). Korzystanie w
zinnych tadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢ | uss PD
tadowania. Zasilanie dostarczane przez tadowarke musi

wynosi¢ min. 5 W (wymagane przez urzgdzenia radiowe) i maks. 18 W
(zapewniajace najwyzsza predkosc tadowania).

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej informacii i
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne”
niniejszego podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby unikna¢ uszkodzenia

stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez dtugi czas. Zéx
Gdy glosnos¢ zestawu stuchawkowego osiggnie prog wysokiej

glosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzucié, lub
odczekaj 1-5 sek., a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby
odrzuci¢ ostrzezenie i kontynuowa¢ dostosowanie gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym

recyklingu produktéw i opakowan, odwiedz strone
www.motorola.com/recycling.

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje s zalezne od sieci i moga
by¢ niedostepne na niektérych obszarach, gdzie mogg obowigzywac inne
warunki/optaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje
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zawarte w tym podreczniku s doktadne w momencie wydruku lub
wydania. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany
dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dotaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesur w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowadz na
klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2521-3, XT2523-3). Ten
telefon moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci
od lokalizacji i dostepnosci sieci

e e e
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC (Model  [13,56 -16,38 dBuA/m przy 10 m
X12521-3)
GNSS 1559-1610 Nie dotyczy
Odbiér FM__ [875-108 Nie dotycz
GSM 2/3/5/8 (Model XT2521-3)  |33/30
3/5/8 (Model XT2523-3)
UMTS 1/2/5/8 (Model XT2521-3) 24
1/5/8 (Model XT2523-3)
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 2
(Model XT2521-3)
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
(Model XT2523-3)

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M,
MOTO i rodzina znakéw MOTO sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i inne znaki sa znakami towarowymi i logami Google LLC.
Logo microSD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C* i
USB-C* s3 zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.
Pozostate nazwy produktdw i ustug nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone
Identyfikator produktu: moto g15 (Model XT2521-3)

moto g05 (Model XT2523-3)
Numer instrukcji: P201-CML002-000-B
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus.

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBIKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kal uttooTtrPLEN [e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szliksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€5



